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[ SPANISH TEXT — TEXTE ESPAGNOL ]

REPUBL.ICA ORIENTAL DEL URUGUAY Y LA REPUBLICA DE COLOMBIA.

El Gobierno de la RepOblica Oriental del Uruguay vy el
de la RepOblica de Colombia, interesados en fortalecer vy
desarrollar los lazos de amistad existentes entre ambas
naciones; conscientes de que la mutua colaboracidén para
estimular la cooperacidbn horizontal en el campo de la
actividad cientifica, la educacién, ia cultura, las
comunicaciones, la tecnologia, la administracién, la gestién
empresarial, vy en otros campos dque puedan acordarse
contribuira al desarrcllo scondémico-social Jde sus
respectives poblaciones y a una mayor integreacidn regional.

Han decidido celebrar el siguiente Acuerde Basico de
Cooperacidn Técnica y Cientifica:

ARTICULD I
Las Partes Contratantes impulsarén, de comin acuerdo,
la @ejecucidn de programas de cooperacidon téocnica ¥
cientifica conforme a sus respaectivas paliticas de

dasarrollo.

ARTICULO 1T

Los proyectos Yy acciones de Cooperagion  1nclulaos en
los programas a que hace referencia &l articulo anterior
serdn aprobados mediante Acuerdos Operativeos que deberan
espacificar: los objetivos a lograr, las actividades a
cumplir, los costos, el cronograma de cumplimiento, las
obligacionaes que asumen los organismos o ent idades
sncargados de la ejecucidn, incluidas las de carécter
Financiero ¥y las fuentes de financiamiento que se
utilizardn.
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ARTICULO IYT

Los proyectos y acciones de cooperacidn téeonica podrén
adoptar -entre otras- las modalidades siguientes:

a) Actividades de investigacién.

b) Orgenizacidn de seminarios y conferencias.

¢) Acgtividades de formacidén y capacitacidn de personal

d) Prestacidén de servicios de consultoria y asistencia
técnica especifica.

e) Cualquier otra modalidad que se convenga.

Los medios a través de 1los cuales operard la
cooperacidn podran ser los siguiantes:

a) Envio de técnicos o expertos.

b) Concesidn de becas de formacidn y aspaecializacidn.
<) Envio de eguipos y materiales.

d4) Intercambio de informacidén y documentacidn.

Las Partes Contratantes podrén rogueric la
participacidn de organismes internacicnales y asistencia
multilateral complementaria para llevar a cabo los programas
de cooperacidén aprobados al amparo de este ‘Lcuerdo.

ARTICULO Y

La informacidén técnica o cientifica que se intercambie
al amparc del presente Acuerde, o que surja como resultado
de un proyecto de investigacién llevado a cabo en comdn,
podré ser utilizada libremente; salvo cuando las Partes
Contratantes ¢ los organismos ejecutores convengan limitar
su utilizacidn.
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ARTICULD VI

Cada Parte Contratante adoptard las medidas necesarias
para facilitar la entrada y permanencia de técnicos,
expertos y becarios de la otra Parte, en ocasién de
suscribirse el Respectivo Acuerdo Operativo y de conformidad
con  su legislacidén interna, a fin de asegurar al
cumplimiento de las actividades de cooperacitn previstas.

Los equipos y materiales que sea necesario introducir a
alguno de los dos paises en desarrollo de los programas
aprobados en ejecucidén de este Acuerdo, gozarédn de la
exencién de derechos de Aduana y cualquier otra tasa de
gravamen fiscal o impuesto, asi como de las facilidades para
su Ingreso, sea temporal o definitivo.

Ds acuerdo con el parrafo anterior los objetos
importados con franquicia Aduanera, no podrén ser enajenados
en ol territorio de la otra Parte, salve cuando las

autoridades competentes lo permitan y previo cumplimiento de
los requisitos exigidos.

Las Partes Contratantes convienen en establecer una
Comisidn Mixta con representantes de los dos Geobiernos, que
sa reunird alternativamente en Montevideo y Bogots, en la
fecha que se acuerde por via diplomdtica, a fin da impulsar
la negociacién y aprobacidn de Acuverdos Operstivos, conforme
lo astablecido en al presante Acuerdo Basico de
acién TAEmmiea

e
PRUACLON Lolnida.

a Comisidn Mixta tendrid las siguientes funciones:

a) Daefinir las &reas, sectores y temas que servirén de
marco de referencia a cada ejercicio de programaciodn
binaciconal.

b Ectablecer el procedimiento y los mecanismos operativos
més convenientes para la negociacidtn de los programas
de cooperacidn técnica.
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(=3 Proponer los Acuerdos Operativos necesarios para la
pusesta en marcha de los proyectos y acciones de
cooperacioén que se hubieren aprobado.

ddl Recomendar las medidas necesarias tendiontes a
facilitar la ejecucidén de lo acordado.

a) Coordinar todos los aspectos vinculados a 1a
preparacibén de las reuniones, utilizando los canales
diplométicos.

£3 Evaluar los resultados alcanzados en €l ejorcicio de

programacidén precedente-

ARTICULD IX

Cualguier controversia entre las Partes Contratsantas
ralativa a la interpretacidén de este Acuerdo debers ser
rasualta por via diplomética.

RTICULO X

El presente Acuerdo sersd somstido por cada Parte a sus
requisitos constitucionales Y legales para sU
perfeccionamisnto. Las Partes se notificarédn por via
diplomética el cumplimiento de sus requisitoes internos, y el
Acuerdo entrard en vigor treinta dias después de la segunda
notificacidbn.

Tendrd wvalidez durante cingco anos, prorrogables
autom&t icamente por periodes de un afio, salvo que una de las
Partes comunique, con un minimo de seis meses de

anticipacidn, su decisibn en contrario.

En caso de terminacidn o denuncia de este Acuerdo, los
programas y proyectos en ejecucibn, no seran afectados,
salvo convenio de las Partes en sentido diferente.

Hecho on la ciudad de Bogotd, a los 51 dias del mes
@ (247 %%Y de mil novecientos ochenta y nueve (198%), en
os originales en idioma espaficl, siendo ambos textos

gualmente auténticos.

POR EL. GOBIERNO DE LA
REPUBLICA DE COLOMBIA

SOBTERND DE LA
EPUBLICA BRIENTAL DEL URLUGUA




